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REX SUM EGO

Coronada la sacratisima cabeza ::le.* Cristo con pun-
santes espinas, vestidos I]t:r:‘i Im.mbr]rjli-s E{'}Ir] -?]l vliﬂii} mart-
to de ptrpura, simbolo de la mas a t? Il:‘l‘ll‘t. a:: ' ¥ [}Ht‘S:
o entre las manos Euur@umenia ligadas L‘I r..e{'m!:ie cana

‘bradiza, presenta Pilatos a las turbas la adorable
"l:jﬁqﬂnﬂ de Nuestre Salvador como rey de burlas e infe-
ﬁ?. menlecato, mds digno de lastima que del severo cas-
{igo reservado por las leyes a los usurpadores de la so-
hmI]‘ﬂcﬂ; no advertia el Gobernador de Jerusalem, inves-
{ido de jurisdiccion para conocer de las causas E[E\T”ﬂ
les quie, presentando en aquella forma EI.JE'SLE:'S de aza-
ret proclamaba, siquiera fuese con el proposito de ridi-
culizarla y hacerla despreciable, la indiscutible realeza
de Cristo, dando con ello ocasion para gue aquella mul-
titud enfurecida, confirmara con el Crucifige h_lasfenm y
repetido que‘_] z-zsiﬂs era Rey, pero que no querian some-

: su reinado.

tﬂr5$ ?":uandu en la parte mas elevada de la Santa Cruz
en que expird el Redentor, ordeno el mismo
Presidente de la Judea que se colocara aquella
inscripcion trilingiie para que todos conociesen
e| nombre de! ajusticiado, no se olvidé de pro-
clamar otra vez la soberania de Cristo, llaman-
dole Rey de los fudios. .

Cierto que ¢stos no quisieron que sobre
ellos reinara y por eso le dieron muerte en infa-
me palibulo, pero alli mismo quedo ;ecunﬂqﬂa
su soberania perpetua como el Ungido del Se-
nor y colocado en el solio levantado sobre todas
las naciones. _

iAy, pueblo infeliz y desgraciado, que asi
aborreces al enviado para salvarte! Prefieres
tener quien te gobierne a semejanza de las
demads naciones y acaso no estés bien adverti-
do de lo que te espera. .

Tu nueve senor se servird de tus hijos para
laborar sus campos, para fabricar sus armas,
para emplearlos en los otros menesteres que
mas le agraden; tus hijas serin puestas a sus
ordencs: los mas fuertes de tus criados y los me-
jores de tus animales domésticos trabajaran para
¢l, tomara la décima parte de tus ganados y del
fruto de tus sembrados y del vino de tu bodega,
y del aceite de tus olivos también se reservara
su porcion. _

Entonces, joh pueblo! cuando estés reducido
a la esclavitud, gritards contra tus dominado-
res, perp el senor no te escuchara porque son
ellos los mismo que tu has elegido, los que has
querido darte como amos.

(Que lo entiendan de una vez para siempre
todos los pueblos: no se puede despojar a Cris-
to de su soberania came rey, sin venir a dar en
la tirania de los dominadores constituidos por
la muchedumbre. "

La crucifixién del Salvador.

Datos historicos

El suplicio de la cruz fué considerado indu-
dablemente la pena mas afrentosa e infamante
que se podia imponer a los criminales; de ahi
que, prescindiendo de su crueldad (crudelissi-
mun, feterrimum supplicium), era mas terrible
aun por la ignominia extrema que encerraba,
hasta tal punto, que no habia condena mé4s vil
para un ciudadano romano que pronunciar con-
tra ¢l sentencia de muerte en cruz. ASi increpa-
ba a Verres el gran tribuno Cicerds, con estas
hermosas palabras que son acabado modelo de
gradacion retdirca: facinus est vinciri civem
romanun; seelus verberari, prope parricidium
necart dquid dicam in criucem tolli?s

En el derecho penal de la Judea no existia
propiamente la muerte de cruz, al menos en la
torma que la verificaban los demds pueblos,
principalmente los romanos, pues aunque la
Vulgata, traduciendo la interpretacion que José
did al sueno del panadero de Faradn, dice asi:
“POLs quos auferet Pharao capul tuum ae sus-
pendit te in cruce'; no se trata aqui de crucifi-
Xion propramente dicha, sino mas bien que des-
pues de ser decapitado, serfa colgado de un
palo y expuesto a ser devorado por las aves.
Masla verdadera crucifixién queds admitida
por ¢l pueble hebreo desde Alejandro Janeo,
hijo de Hircam IlI, que hizo crucificar a 800 sib-
ditos rebeldes.

Ateniéndonos al tiempo en que fué crucifica-
ﬁﬂIN‘ue'stm Sen:ur Jesucristo, expondremos en estas
icas la torma y modo con que fué ejecutad-. en lo que
nos servirdn de guia los Santos Evangelios, t:l:urnr:; fuen-
te segurisima de indiscutible autoridad ¥ aicrunns auto-
'€S que a este proposito hemos consultado, entre ellos,
A. Mayer, de quien copiamos algunos parrafos,

i En cuanto ala forma de la cruz era muy varia, se-
gan epocas y paises. Prescindiendo de la'mds antigua
tque era sencillamente un madero recto al que se sujeta-
E?ﬂfﬂ reo por medio de cuerdas que le cedian por los

Z0s y piernas), J. Lipsio ha designado tres clases de
truz e aquel tiempo usuales: cruz de cussata, en forma
g:u-m_guz iamissa 7 que es la ordinaria que todos co-

una T. Esta tiltima erg |a que mas se usaba

A ' por eso
hace sospech y b

STt G J:‘ con sobrado fundamento, que seria la
I‘_q“" < adopto para crucificara Jesucristo.

Cuands aces eran generalmente bajas, v dnicamente
gra;{d;;;rﬁl%;“ﬁ patentizar a los malhechores como
lé altara: oonaies, se preparaban cruces de considera-
queo ma;ldppr €s0 Aman, indignadisimo contra Mardo-
tura, 'y el En‘}; preparar un lefio de cincuenta pies de al-
0o B Mperador Galba - segin narra Suetonio—,
PONer a ciertos sentenciados en cruces muy altas.
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V la cruz conmissa o patibulata, imitando |

San Juan Crisdstomo insiste mucho en que para demaos-
trar los judios que Jesucristo merecia esta pena con
hartos mas titulos que los ofros dos ladrones que cruci-
ficaron, no solamente le pusieron en medio, sino que le-
hicieron una cruz bastante mayor.

Siendo la nacion hebrea una verdadera provincia ro-
mana, no podian sus jueces cjecular sentencia alguna
de muerte, y por eso al proponer Pilatos a los principes
de la sinagoga: <accipite eum pos el secundunt legem
vestram judicate eumy, respondieron: spobis nom licet
interficere quemguam», si bien podia el Sanedrin pro-
nunciar sentencia de muerte como lo hicleron con Jesu-
cristo, cuando le preguntaron les dijera claramente y sin
ambajes si era el Mesias. Rarisima vez el procurador
romano confirmaba esta sentencia sin antes someter al
reo a un nuevo proceso, como lo hizo Pilatos con el
Sefior, de cuyas pruchas no sacéd otra conviceion sino
que a Jesucristo le habian entregado por envidia y que
era totalmente inocente de cuanto le acusaban.

Juzgando ya Poncio Pilatos como delegado del em-
perador, no podia aplicar la muerte de cruz sinocon arre-
glo al propio Cadigo, de ahi que los escribas y fariscos
opinasen aducir como pruebas decisivas las siguientes,
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mediante convenido estipendio, en su significado pro-
pio es obligar sin refribucion, ya que angaria, de
quien se deriva, indica obligacion de dar al principe ca-
ballerias para las cargas y poslas, y, por olra parte, se-
mejante violencia s¢ conpadece muy bien con el com-
portamiento de los soldados romanos en los paises con-
quistados, Nada cierto sabemos si_desde este momento
se vio Jesucristo totalmente libre de la eruz, o si, como
de ordinario aparece en nuestras pinturas, el Cirineo
solamente ayudd a llevar la cruz.

Dos modos se usaban indistintamente para publicar
el delito por el que los reos eran ajusticiados con esta
clase de muerte: o que los mismos sentenciados llevasen
pendiente del cuello una tablilla, donde se hacia la ins-
cripcion de la causa de su sentencia, o que inmediata-
mente delante de ellos la Hevara un extrano, Esta tabli-
lla recibia el nombre de fifulus, que nunca se omitia ¢l
fijarlo encima de la cabeza del crucilicado, sobre la mis-
ma cruz, Y mandé Pilatos que escribieran en griego,
hebreo ylatin: fesus Nazarenus Rex fudaeorum, titulo
que no eimendo en manera alguna, a pesar de las enér-
gicas protestas de los judios.

Antes de la ejecucion se les despojaba de las vesti-
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que por otra parte envolvian una descarada calumnia;
e invenimus  subeertentern gentem nostram ¢l
prohibentem tributa dari Caesari et dicentem se Chris-
tim regem esse», ya que los acusados de bandolerismo
y sedicion eran castigados con la crucifixion.

Accediendo a las voces del pueblo que pedia a voz
en grito (vocibus magnis), tanto mas explicable cuanto
mds injusta, v era la injusticia mayor que se puede ima-
ginar, y después de declarar repetidas veces que la
victima era en extremo inocente, pronuncié la clasica
frase €1 semejantes casos: «bis ad crucem.»

La ejecucion comenzaba con una flagelacion en el
pretorio. mas la que padecid Jesucristo v de la que nos
habla San Juan, cap. XIX., v. 1.°, fué anterior a la sen-
tencia, 'y que mandd Pilatos para calmar a los judios v
disuadirles de la peticién de un castigo tan erave como
era la cruz. '

Todos los condenados a esta muerte eran obligados
a llevar ellos mismos la cruz hasta el lugar del suplicio.
que se verilicaba siempre fuera de la ciudad. Tan falto
de Tuerzas debié de encontrar aquella gente a Jesucris-
10, que exigieron a Simén de Cyrene que llevara la
cruz. Aunc angariaverunt, dice San Mateo, vy aunque

duras, que eran dajes de los soldados; pero, indudable- |

mente, se le dejd, por decencia, ¢l subligaculum -
borum, y el dejarles todas las vestiduras era caso muy
raro. La crucifixion se llevaba a cabo, estando yala cruz

levantada, a la que se fijaba, por medio de cuerdas, el |

cuerpo del reo, para que de ese modo pudieran clavar
los pies v brazos, sin que les estorbara la posicion y re-
sistencia que hiciera el ajusticiado. Nuestros artistas,
para representar a Jesucristo Crucificado, han prescin-
dido del sedife, que era un travesano que se fijaba en la
mitad de la cruz, en su parte vertical, y que evitaba que
el peso del cuerpo desgarrase las manos y las arrancase
de los clavos.

Estd fuera de toda duda que Nuestro Seflor Jesucris-
to fué traspasado con claveo, pues aunqgue los evangelis-
tas no lo dicen expresamente. se intiere con bastante
claridad de algunos lugares de la Sagrada Escriturs,
principalmente de aguellas palabras del incrédulo apods-
tol: «Nisi videro fixuram clavorums, Los clavos fugron
cuatro y no tres, como de vrdinario aparece en los cru-
cifijos.

A los ajusticiados solian ofrecerles los judios,. para

| mifigar los padecimientos. vino mezclado con mirra, y

alguna vez esta palabra siguifica alquilar a un hombre, , los romanoes-lo que |lemaban pesea, que, segtin Flinio,

era un brevaje dcido, compuesto de vinagre, agua y
huevos. Ambos fueron dados al Salvador, mas rehusé
el primero. _

Seis horas después de crucificado Jesueristo, exhald
el dltimo suspiro, pues San Marcos asegura que cra la
hora de tercia cuando le crucificaron y que a la hora de
nona expird. Asies que no hubo necesidad de aplicarle
el crurifraginm (fractura de piernas), que operaba una
muerte pronta, al menos en los crucilicados. Los solda-
dos pudieronapreciar sintomas seguros de muerte cier-
ta; mas, por exceso de precaucion, un soldado le diden
¢l costado una lanzada.

l.os romanos respetaban la costumbre de los judios,
de que no permanecieran en la cruz los cuerpos de los
ajusticiados, v obtenido que hubo de Pilatos, José de
Arimatea, permiso para dar sepultura al cuerpo de Cris-
to, se le bajo de la cruz y se le coloco en un sepulcro
nuevo, donde nadie aun habia sido enterrado.

Por respeto a Cristo, abolio este suplicio Constanti-
no el Grande, el ano xu de su reinado, vy desde que Je-
sucristo murio en la cruz, lo que era objeto de horror,
es ahora objeto de veneracion; empapada en su san-
ore, es la cruz simbolo de rescate, labaro de amor, y a
la cruz han dedicado los fervientes cristianos
las mas sublimes composiciones de su mente
creadora.

O crux ave-spes upicd.

El precio de Jesus

Las treinta monedas de plata.

l.a cara se nos enrojece de vergilienza cuan-
tas veces pasamos nuestra vista y fijamos la
atencién en las elocuestisimas escenas de la
Pasion de Cristo. No es posible sustraerse a
la indignidad, a la repulsion honda que provoca
la figura antipatica de Judas. De entre todas las
personalidades que intervinieron en el inicuo ¥
monstruoso proceso de Jesas, ninguna lan sa-
liente por la infamia, ninguna tan odiosa por la
perfidia, ninguna tan vil y miserable comuo la
tristemente célebre del apastol réprobo. Jesu-
cristo le habia hecho objeto de sus preferen-
cias v de sus confianzas, encargandole de las
primicias de la administracién de los fondos de
aquella su divina obra, de aquella su primcra
escuela apostolica que habia de convertirse cn
escuela universal, en la lglesia catdlica. Nun-
ca le pidio cuentas de su gestion, no se lez re-
convencion alguna por parte del Divino Maes-
tro contra ¢l discipulo infiel. Esta confianza de-
positada en Judas; lejos de alianzarle mds y
mdas en el aprecio y estima de su Sehor, lejos
de mostrarse mas reconocido a las prerrogati-
vas, deferencias y altisimos dones del apostola-
do,le ofuscao, le cegd, le enaltecid, fué ¢l bogque-
te abierto en su alma ruin para enorgullecerse
y llenarse de presunciones y soberbia, y tras
este dragdn se entraron la avaricia, la ambicion,
luego... todo lo demas: la traicidn y venta del
Maestro, para venir a parar en la horrible de-
sesperacion, abismo postrero de los que, no
correspondiendo a los primeros beneficios, van
descendiendo por la escala de.la ingratitud,
hasta hacerse réprobos por obcecacion fatal.

¢ Qué me queréis dar y yo os lo entregaré?
Primera expresion que sale de Judas ante los
miembros del Consejo del Sanedrin. Aqui se
retrata el estado del infeliz tesorero del colegio
apostdlico. Tres enormes pecados en tina ¢x-
presion tan concisa. Una soberbia inaudita, que
vende a su Maestro como un senor que pusiera
en venta a su esclavo. Una avaricia sin limi-
tes, que, por medios tan bajos y arteros, quicre
enriquecerse. Una ingratitud y traicion, que se
han personificado en el repugnante tipo, a tra-
ves de todas las generaciones y siglos.

Se cerrd el trato, conviniendo las partes en
dar freinta monedas de plata a cambio 0 como
precio de entregar eén las manos de los chalanes
del Sanedrin la divina persona de Jesus.

La ceguedad de Judas habia llegado a tér-
minos inconcebibles: de otra manera, seriain-
explicable que, siendo tanta la fama de Jesis
por toda la Judea y Palestina, siendo el mismo
Judas testigo de estupendas maravillas y mila-
gros y habiendo, por la parte de Anas y Cailds
y demds miembros del Sanedrin, grandisimos
deseos de prender a Jesus, determinaciones a
todo coste, de darle muerte, no se explica, re-
petimos, que el trato se cerrara a tan bajo pre-
cio y que no se aprovechara el miserable Judas
de sacar todo el partido posible de su ambi-
cién insaciable y de las ganas de venganzay
odio que embargaban el animo de aquellos infames
sacerdotes.

Agquella su conformidad con treinta monedas de pla-
ta, demuestra la miseria de su condicidn, ¢l estado vil a
que habia llegado su ruindad. ;7reinfa monedas de
plata! Treinta siclos, que era la unidad monetaria argen-
tina entre el pueblo hebreo. Correspendiendo dos siclos
hebreos a siete octavos de nuestra onza de plata, resul-
tara que los treinta siclos son, en nuestra moneda actual,
trece onzas v un octavo de plata, v reduciéndolo a rea-
les, nos dan la suma de doscientos (reinta iy seis reales
con diez y seis octavos. He aqui lo que le valid a Ju-
das la venta infame de su divino Maeswo: jeincuenta y
nueve pesetas! Menos que una pobre bestia, vendida en
uno de nuestros mercados. jPobre apdstol! ;Miserable
Judas! jlmbécil v desgraciado discipulo! Tu conducta ha
merecido la execracion de todos los pueblos. tu pecado
ha transfundido. desgraciadamente.

Hoy también se vende al Divino Maestro per mise-
rable precio, hoy también se trafica con la sangre del
Redentor del mundo.

El interés, la ambicidn, la soberbia, ¢l placer se an-
teponen de hecho, como las treinta monedas, al deber,
a la conciencia, a Dios. Los modernos Judas venden g



su Dios por un puntillo de honor; atn subsiste la cegue-
dad monstruosa del hombre cotizando el precio de Dios
en miimos valores, cuando todo un Dios no repara en
derramar hasia la tllima gota de su sangre para com-
prar nuestra alma, para redimir al mundo.

anit PEREGRIN,

REY DE PAZ

El darrido darzon de ojos drandes
I'I‘.H.l}’ nt‘,gruﬁ, muy IIEQT{}S.,
muy blanquita la piel de su cara
y muy rubio, muy rubio el cabello;
cl de rojas y castas mejillas
que le roban carmin a los ciclos;
el de luenga barba,
el rey Nazareno
de entranas maternas,
de amores eternos,
que nacié en los pensiles del Asia
en la noche de santos silencios,
en que hablaban de amor las estrellas,
en que hablaban de amor los luceros,
SONAron amores
los rudos labriegos
y en balidos de amor los rebanios
amores dijeron,
y en delirios de amor la natura
remembraba amorosos requiebros.
El que dio eterna paz a los sidlos
al eterno rodar de los tiempos,
los siglos del arte,
los siglos del genio,
los siglos de lucha,
los siglos espléndidos
de fe, de conquistas
y de glorias y triunfos sin cuento.
Que a sus pechos crid eternas razas
de robustos magnanimos pueblos,
de las bravas selvas,
de montes roquenos,
de los mares hondos,
de los valles de ricos veneros.
Que cred en los divinos hogares
del solar del Sefior de los cielos
la casta divina
de los hombres buenas, _
de los hombres de santos martirios,
de los hombres de santos recuerdos.
Que al nacer de la virgen hebrea,
la de biblicos, puros ensuenos,
la de puros divinos amores,
la de duros, atroces tormentos,
se hizo hermano mayor de los hombres,
se hizo hermano nuestro.
Una Virgen le dié nuestra sangdre,
sus amores su alcurnia nos dieron.
El Dios peredrino,
el Dios misionero,
el de largas, eternas jornadas,
el de rudos, eternos senderos,
de recias fatigas,;
de trabajos recios,
de santa pobreza,
de santos desvelos,
de divinas, ardientes palabras,
de divinos y santos ejemplos.
Que vivid en la oriental Palestina
su solar paterno,
la heredad de sus santos profetas,
la heredad de sus santos abuelos,
redia cuna del pueblo cristiano,
de la lglesia santisimo feudo,
de las razas todas
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sadrado abolengo.

la tierra bendita,

el bendito reino,

el jardin del mundo,

el frondoso, riquisimo suelo

de rizadas esbeltas palmeras,

de gigantes y misticos cedros
que arrallaron al son de sus hojas
de Jestis los poéticos suenos.
Sueios de delicias,

suefios de tormentos,

suefios de esperanzas,

suefos de misterios,

suefios de martirios,

suenos de dulzuras,

suefios de trofeos,

suefos de ;:u;:rrleniinz,

suefios de la gloria,

suefios del infierno,

suefios de una iglesia,

suefios de un gran pueblo,
suenos de una muerte,

suenos, santos suenos.

El martir divino

que al rugido de un pueblo blasfemo,
con las fauces sangrientas de hienas,
con las garras sangdrientas de cuervos,
hombres sin entranas,

hombres carniceros,

se”cebaron en El cual se ceban
los gusanos €n un Cuerpo muerto.

Y alld, en la colina

!
|

El sermon de

de nombre siniestro,

lo vieron los mundos

colgado de un leno.

Desdarradas, abiertas las carnes,
triturados, deshechos los huesos;
con los ojos, de suaves miradas,
alumbrando la tierra v ¢l clelo;
con los labios de eternas sonrisas
entre besos de amor, sonriendo,
con los brazos tendidos al aire,
abrazando en abrazos estrechos

a los hombres barbaros,

a los hombres pértidos,

que vertieron la sangre del Justo
y la sandre del Justo bebieron.

El Sefor que entre cielos y tierra,
retemblando en sus hondos cimientos
el orbe espantado

del crimen sandriento,

los cielos sin lumbre

vomitando los rayos y truenos,
las tumbas abiertas

animando montdn de esqueletos;
a la faz del mundo,

en la hora mas drande del tiempo,
en el tiempo mas santo del orbe,
en la muerte mas santa del Verbo,
1 el gran rey pacifico

al lanzar el suspiro postrero,

con sandre caliente

de su santo pecho,

en la cruz bendita
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la. DLoritana

escribld de la paz el decreto.
La poz de los siglos,
la paz de los tiempos,
la paz de las almas,
la paz de los cuerpos.
Ay, Dios mio, y los pueblos se odian,
se aniquilan y matan los pueblos!
Y al crujido de barbaras maquinas -
las naciones se cubren de muertos;
y la tierra se queda sin mieses,
y los mares se quedan sin remos,
y las ciencias se quedan sin sabios,
y las artes se quedan sin genios,
y se quedan sin pan los hodares,
se quedan los pueblos sin templos.
\0 hay padres, ni hermanos,
ni hodares maternos,
ni amor, ni familia,
ni patria, ni cielo.
Y entre el ruido de bdrbaras luchas
y al chocar de los odios protervos,
en medio las llamas
de voraces, satanicos fuedos,
entre el recio morder de las iras,
que hacen frizas coronas y cetros,
entre el seco crujir de las muertes
que aniquilan espléndidos reinos,
y al rodar de los cuerpos que nutren
de cadaveres campos inmensos,
cn medio del caos,
en medio del vértido
de sandgre y locura
de que el mundo insensato esta ¢brio,
el martir divino,
el pacitico rey dgalileo,
en loalto del monte
candreda los pueblos
do selvaticos fieros rencores,
de diabolicos udios siniestros,
y al calor de su santo martirio
les ensena divinos preceplos;
y los unde en la paz de los justos
con el oleo de amor de su pecho.
Y ¢l cielo se nubla
con un casto velo,
y ¢l rey justo exhala
el suspiro extremao,
y muere el Dios Hombre
bendiciendo en la paz a los buenos.

Ansemo Q. TAVERA.

[La Historta de la Pasidn
por el P, Luis de la Palma.

Decir de una obra literaria que fué escrita en nues
tro siglo de oro, cuando todo el que codia la pluma sa-
bia hacerlo con gracia inimitable y sindular pureza, €3
ya dgran elodio. 'Y si se anade que su autor era s‘ablj:_v_
tormado en las mejores escuclas, varon de virtud, admr
rada en lasmas florecientes religiones, de corazén y Sef
timientos tan nobles como a un noble hidalgo de Casti-
lla correspondia, sube de purto la ponderacion ¥ l"3'5__
lleva con fuerza irresistible a recorrer las paginas dﬂ_
ese libro v entredarnos de lleno al deleite de su IE’:EW.“‘;
y a las multiples emociones, ¢stéticas unas ¥ psicolo-
dicas otras, que cada periodo hace hacer brotar en jues”
tro pecho. +

Pues pocas obras hay en nuestra época clasica qu°
venzan en profundidad, elegancia, nobleza y ni:‘:w.l‘lm:u‘.‘li'lgr
a la Historia de la Sagrada Pasién, sacada de fos
cuairo evangelios, por el padre Luis de la Palmd;
Provincial de la Compania de Jesis en la provinei®
de Toledo, y natural de la misma cindad. ¢

Con ser drandisima la popularidad alcanzada -P"}__
ese libro dureo y frecuentisimas sus ediciones cn tﬂé_
das las épocas desde que se escribio, yo no s€ por fl?!Ii
no ha de citarse entre los literatos con mas frECHEﬂ"E:’ﬂ
y proponerse siempre como supremo ejemplar de Eﬁt_‘ 8
terso y cledante, que nada desmerece al lado de Lﬂ,
nombres e Cristo, Las Moradas o La Gufa de PE"‘I
dores. ol

Jamids se ha escrito en castellano la Historia ds &
Sadrada Pasion con més interés, devocion mas S€ “ﬂ,
tora, sentimiento mas intimo y sereno, dolor mas pr
fundo y sosegado, uncion mas penetrante y comut!
tiva, _ -

Vence, sin género de duda, a lo que sobre la mi3




———————— T —

materia s :‘5-‘.5‘1r'il:iu'r cn el .l.-':lrr:rmn'u! h’i"fuf 1:.'}1.*:..! ”TI?'TT--
pa v In Oracian v medifacron, por I ull_tl-lufullfntr ;t l'-]
qarracion, el sentido de la _r:rullrhut :".l." clin |:. N t-ti:*- i
_1.1.‘.|1.]i.|,-m'1':'u| de todos quz-'. ;ullllllrt:}:i, T‘n.:lhrilhl:- Vs,
v con ser ¢l maestro fray Lais de ¢ |r:u1|;}:ln Lt pude-
FOSO O ¢l excitar los efeclos y Lan l.‘iaqlll:u-i.u en las am-
|:IEfi:::wi::nm.'_r:~ altae en este Caso mis I calima por H
brecision y fuet2a. |_1|11il'|ll'.lH|I=h| adimirable y 51#11!'IIL‘I[EIL|
tan  ojustada, que nr g clausulia Se |:mi1‘_1:1 quitar o
anadir sin notable detrimento de suomaradilloso equi-
hes 1[:; sit estilo muy cuidadoso y esmerado, por donde
cocuerda a Fray Luis de Leon, y sin ser tan nummeroso

rotundamente SOIOro, Etli".‘}‘.ii-"..'ll‘ el gr:uu!m::ulnd (e
1 oy nombres de Crislo, es nis espontianen y natural y
suple ld brillantez del periodo ledionense con la majes-
{ad de las escenas que con foda su escueta sublimidad

e ;

-:tu:ﬁi:i:% acerca @ Santa Teresa por ka intima comuni-
cacion que entre el lector v el libro se l.:r::l;lh!w.'.v y por
¢l estilo familiar IHlJ.L‘.HII'ﬁl ‘_v"ﬂf.{“.i,‘ aungue. siempre se
mantiene elevado, correctisimo, sin tacha y elegante.,

Verdad es que en I;‘J parte excdélica y [l_l;!‘:-‘.(:l’ii'}lll".’E]
de los lugares, un escriturario moderno pudiera quiza
exiggifle alguna mayor riqueza y rigor critico; mas: con
lado, es casi siempre st Juicio acertado, la descripeion
exacta y da todo lo que es menesier para lodar su fin
SUpremo, que noesotro, stgt el mismo autor, que ayu-
Qo meditar los misterios de la sagrada pasion y muer-
te del Redentor. _ _

V cn esto es insuperable. Ya desde las primeras li-
teas nos envuelve en un ambienle sereno y melancolico,
piadosisimo, triste, con una tristeza tan reconcentrada
y eficaz, que dificilmente se
pueden contener las ladri-
mas.

Sus explicaciones son tan
acertadas y profundizan
tanto en el sentimiento real
de los interlocutores, y de-
ducen con tal verdad y na-
tural consecuencia las con-
clusiones, la intencion y el
sentido de cada razonamicn-
to,que hay que recurrir a las
exedesis de San Juan Cri-
sostomo para encontrarlas
tan populares, sin bajeza y
tan profundas, sin oscuri-
dad .

Sus sentimientos son, co-
mo hoy diriamos, de cris-
tiano viejo, ¥ manitiestan
una piedad arraigada, afec-
tos sin melindres, ‘enerdia
caballeresca, residnacion
sin afectada indiferencia o
scquedad estoica,

Jamas un languido atarde-
cer otonal. con sus matices
apadgados, su sol cayendo
al ocaso, el recogimiento de
la naturaleza y la soledad
que, al parecer, deja en
nuestro corazon, logra cm-
paparnos tanto el animo de
dulce melancolia ni nos lle-
va con tanta fuerza a la me-
ditacion, nidispone tanto el
alma a recibir celestes emo-
ciones.

Y aun lo hace mds sim-
patico para ¢l lector espa-
nol, ese finte noble y pa-
triota con que lo mira todo
¢l padre La Palma, a través
de aquel espiritu caballeres-
co de nuestros madgnates.

Asi, hasta lo; nombres
que da a las personas v ofi-
cios, los tracuce a la s ignifi-
cacidn que tendrian de suce-
der en i ewre de Felipe .
Por eso llama a Pilatos ¢l
adebando, como los que
nuestros reyes cnviaban a

El Salmantino

v extremecio de dolor

en sy asiento a los penascos.
Ciotas desangre sudaste

ante caliz tan amarge;

no extranes que en mi tormento

pida-alguna vez descanso.
Mejor que del poderaso,

que en tu ley rige vasallos,

es del que deberes cumple

y obedece tus mandatos.
Mejor llega a ti quien sigue

por tu divinoe calvario,

que el que a penetrar se acerca

los secretos de los sabios.
No el que en palabras parece

ser i discipulo amado,

sino ¢l que en obras, practica

tu vida y ejemplo santos.

Miais amor también demuestra
el que sufre resignado,
que el que enfre las muchedumbres
le celebran sus hermanos.

o

Digno es del mayor desprecio B

¢l que se vale de engaros,
y con fu nombre comercia
solo a la tierra mirando .

—

TERLN

la frontera, y nos habla de
los cabalieros que andaban
con Herodes y los algnaci-
les y corchefes que pren-
dieron al Senor en el Huerto de las Olivas.

Pues ¢qué decir de los discursos y razonamientos
que pone en boca de Pilatos, de los escribas y fariseos
y de todos los que en sus padinas describe? No se crea
que son arengas a la manera de las que hicieron los
historiadores clasicos, tan artisticas como faltas de fun-
damento histérico, como no sea el de la probabilidad de
haber sido pronunciada alduna semejante, sino que
puestas primero las palabras certisimas que escriben
los evangelistas, anade €l su cldsico, como si dijese, u
ofra formula parecida y desentrana el sentide de sus
palabras y las amplifica con sus adjuntos, consecuen-
cias e intenciones.

Siempre se lee con el mismo interés, con mayor de-
leite, con crecida devocion y fruto copiosisimo, Nunca
me creo yo tan en Semana Santa como cuando estoy
leyendo la piadosisima Historia, que ni en piedad ni en
arte cede mucho a los mejores libros que se han escrito
en castellano.

Al

NOGARA.,

i
=

EL CRISTO DE LA LUZ

de Gregorio Fernandez.

H MUBED DE VALLADOLID
I :
i Ante el dolor y la angustia
il con que estas crucificado,

veo la exacta expresion
de sufrimientos humanos.

Cual Francisco, por tu llagas
quiso verse lacerado,
quisiera humilde ofrendarte
mis lormentos, por regalo.

fri =
! Que si el velo del misterio
. por tu pasion fué rasgado.
i eres el vivo venero
;.- que alimenta a los cristianos.
| Ante tu pasidn, los cielos
;i en Oriente, se nublaron,

.i(-':j Ministeric de Cultura 2007

Padres Calvaristas, y delante deellas el Ciremio de Sas-
tres, puindo por sns mayordomos o Comisarios, alume
brando al Paso. Luego seguird el de la Colwmna o de
los Azoles, precedicido el Gremio de Obra '|'I_‘|1:|e:,
alumbrandole en los misinos terminos ghwe el anterior y
acompanando 4 las andas, en igual mimero, Keliglosos
Capuchinos, En segnida saldrd el Paso de la Cana, o
Ecce homo, alumbrandole por ahora la Colradia de T
Cruz, de esta Cindad, v acompanando el Paso como
queda dicho para los anteriores, los Keligiosos Carmeli-
tas Descalzos. Y detras de ellos caminard la flustre Con-
aregacion de Nazarenos, sita en la lglesia del Colegio
dee San Carlos de Clérigos Menores, alumbrando a su
Paso, vestidos de tanicas moradas algunos y con la
Cruz 4 cuestas, y otros en olra forma. Despues seguira
la Bfigie de Jesucristo Crucificado, titulado de la Fé,
que lo sacardn los dos Seminaristas que ocupan las dos
Becas del anticno Colegio de la Doctrina, reunido al
Seminario Conciliar de esta Ciudad, alumbrando doce
mids Colegiales del mismo Seminario, y acompanando
4 las andas, segin queda dicho, algunos Religiosos del
Convento de San Agustin, de esta Ciudad. Irdn en se-
giida ¢l Estandarte de la Verdnica y las doce Vanderas
en dos filas, a cargo delos Cofrades de la Cruz, y en
medio de ellas los Novicios de la Comunidad de San
Prancisco, con las insignias de la Sagrada Pasion, Y
detras de ellos, dos Religiosos de la misma Comunidad
con capas y cetros, y otros dos con incensarios, prece-
diendo 4 dos de los Caballeros Regidores que diputa la
Ciudad, delante del Santo Sepulero, que llevardan en
honibros quatro Religiosos de S, Francisco, vestidos
con Alvas y Estolas, alumbrando i este Paso los Cléri-
gos de las Congregaciones de Nuestra Senora de la

Ly DESCEDIT IO NETEI T 00

Que es tu reino tan celeste
que tan solo el vuelo alzando,
se puede llevar tu vida
y ofrecerla en holocausto.

iCordero de Galilea,
en tus promesas aduardo!
Solo junto a ti mi pecho
encontrara su descanso.

Santo Cristo de la luz,
manda a la tierra tus rayos
y aparecera de nuevo
el espiritu cristiano.

Mariano ne SANTIAGO CIVIDANES,

Del tiempo viejo

La procesién del Santo Entierro

«En la ciudad de Salamanca, a veinte y siete dias
del mes de Marzo de mil ochocientos y sels anos: El
Hustrisimo Sefior Don Antonio Tavira v Almazan, Obis-
po de ella, del Consejo de S. M., etc., en uso de sus
racultades ordinarias, debia de arreglar y arreglé la (ini-
ca Procesion que habra de celebrarse en esta Ciudad,
en la tarde del Viernes de la Semana Santa, en los tér-
minos siguientes: La ijlustre Cofradia titulada de la Cruz,
sita en la Hermita del mismo nombre, en el Campo |la-
mado de San Francisco, de esta Ciudad. gueda con sn
Real Privilegio de sacar y ordenar la Procesion, presi-
diendola y guiandola por medio de sus Maestros de Ce-
remonias y Mayordomos, v en esta suposicion se dard
principio a ella con la Trompeta 6 Clagin con Sordina en
los mismos términos que salia antes. En seguida ird el
pendon negro de la Cruz, acompanade de dos indivi-
duos de la Coiradia, con sus varas o cruces negras.
Después el guion y ciriales de la Comunidad de San
Francisco, de esta Ciudad. Detrds de ellos, el paso de
la Oracidn del Huerto, llevado en hombros por los Mo-
z0s que, asi para este Paso como para todos los dem4s,
tendra dispuestos la Cofradia de la Cruz, acompafando

| alas andas quatro o seis Religiosos del Convento de

Paz, San Pedro y S. Pablo. Detras del Santo Sepulero,
Ird la Audiencia Eclesiastica, delante de la Efigie de
Nuestra Sefora de los Dolores, precedida de los otros
dos Caballeros Regidores Diputados por la Ciudad,
alumbrando 4 dicha efigie los Cofrades de la Cruz y

acompanando sus andas algunos Religiosos del Con- |

vento de San Esteban, y en seguida la Comunidad de
San Francisco, con su Preste y Vestuarios, cerrando la
Procesion el Senor Gobernador Militar y Politico de esta
Ciudad, con su Audiencia, finalizandose todo con algu-

| na Tropa, si la hubiere, en la forma y método prescripto

por las Ordenanzas Militares; debiendo acompanar qua-
tro ¢ seis Soldados al Santo Sepulero. Detras de cada
uno de los Pasos referidos 0 delante de ellos, en los que
hubiere esta costumbre, irdn algunos Religiosos Canto-
res, que alternativamente canten el Miserere y demads
Salmos Penitenciales, no permitiendose otros instru-
mentos que los Baxos.

Y dexaba y dexé S. 8, l. en toda su fuerza y vigor
qualesquiera concordias que cada una d¢ mencionadas
Cofradias, Gremios, Congregaciones, Cuerpos y Per-
sonas que quedan referidas, tengan en orden a Proce-
siones de Semana Santa con la Cofradia de la Cruz,
qualesquiera otras o entre si mismas, por lo respectivo
a latinica que queda en los terminos referidos, v resu-
miendo en ella en debida forma todas las indulgencias
concesiones, y gracias espirituales que los mencionados
Cuerpos y Personas y qualesquiera otras pudiesen ga-
nar y ganasen por razon de asistir a las Procesiones en
la antigua forma que se celebran, y dexando en los mis-
mos terminos que hasta aqui la Procesion de la Domi-
nica de Resurreccion, prohibibiendo expresamente, asi
en esta como en la del Viernes Santo, el que vayan mo-
ZDS 1 piras genies a recoger la cera que cae de las ha-
chas, por lo indecoroso que es en un acto de tanta edi-
ficacion v piedad: a cuyo efecto se pasard €l correspon-
diente Oficio al Magistrado de esta Ciudad, para que
por su parte lo prohiba tambien bajo las penas que tu-
viera por convenientes, vedando al mismo tiempo el que
por ningun pretexto antes ni después de la Procesion se
tengan en casa de los Mavordomos 6 Comisarios de las
respectivas Cofradias, refrescos, convites ni agasajos.
como tan impropios de la mortificacién v avuno del Sa-
grado tiempo de Quaresma, como el que por ninguna
relacion de Mayvordomos, Congregantes, Comisarios o

- Diputados. se paren los pasos delante de las Casas y
| € Inclinen, ladeen 6 vuelvan & las puertas ¢ ventanas |

ﬂ#
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e

de ¢llas, como con erave esedndalodel poeblo se ha so-
Wl exccutar antes de aboras desando facoltad v licen-
cia o cadia mo v lodos de los referidos Coerpos, Gire-
s, Coleading, Congregaciones y Personas que por
crialgiriern raaon dasistan o digan celacion en victud de
esta providencia con L aclual amea procesion, entablar
al tenor de lo agui relerido, las competentes concordias,
y esperando. S0 50 el celo y piedad de las Comu-
nidades elesinsticas v Regulares, y demds Cuerpos
L voluntariimente se Ilzmluft'm'l[l.ln | l":!{l._"i..'.llfi‘ll' por st
parte este arreedo, que conlinuarin haciendolo en ade-
anle, {T:J]]ﬁflh‘l'iiﬂrlnhI COIMo, g Hitgri'lﬂil l':-hli,*.,ﬁt‘ﬁ’lli i
que quedan comprometidos por la iﬂ:‘ii_;lllli'![.‘i!'l'l'l‘ [jll'!*[ Prela-
do, por ¢l concepto del Muelo y su misma religion y es-
timacion, encargando estrechamente al mismo tiempo a
todos los habitantes de la Ciudad, que por ningun  pre-
texto se asomen a los balcones y ventanas de las Casas
por lo mucho que desdice del retiro y abstraccion de
este din on que todos, ya que no vayan acompanando
los Pasos de la Sacratisima FPaston de nuesiro Reden-
tor, comao es de desear v su Senoria  Hustrisima espera
de la devoeion vy piedad de ellos, deben de retirarse a
la contemplacion de los altos misterios que recuerda
tan sagrado liempo, procurando dar todos en el trage y
compostury exterior, una prueba nada equivoca de la
mortificacion de los sentidos al tiempo mismo que Jesu-
cristo esti sulriendo la muerte de su cuerpe por la re-
dencion del linage humano: 4 cuyo elécto prevenia su
Senotia Hustrisima que todos los que vayan acompanan-
do a la Procesion, excepto los Militares y los que tuvie-
ren trage propio, asistan con ropas negras decentes,
cada uno segin su estado y condicion; senalando por
carrera de ella desde la Hermita de la Cruz, por delante
de la lglesia de San Francis-
'co, a las Agustinas Recole-
tas, subiendo por el Semi-
" nario Conciliar a la calle de
Libreros, por Escuelas ma-
yores a la Catedral, de alii,
por la Plazuela de San [si-
dro, calle de la Rua, a la
Plazuela de los Limones,
por ¢l Arco de Barbaroxa a
la Plaza Mayor, calle del
Priot, v por las Agustinas
lRecoletas a la Cruz, Y para
que todo lo referido tengade-
bido etecto, mando S. 8. 1.
gque se avise de esta deter-
minacidon al Venerable Dean
y Cahlildo de su Santa lgle-
sia Catedral y a la Keal Uni-
versidad de esta Cludad, y
gue se publiguen edictos con
inclusion de este Auto, para
que en el primero dia festivo
al Liempo del Olertorio de la
Misa Conventual, los Péiro-
cos lo hagan presente alPue-
blo, y se repartan exempla-
res o todos los Cuerpos y
Personas comprehendidos
en este arreglo, y por las
Veredas acostumbradas de
esta Didcesis para que ¢n
cuanto fuere posible se arre-
glen a oesta determinacion
s demas iglesias del Ol is-
pada, que por este Auto que
su Sefiorial. proveyod, as: se
conformo, lo arreglo mandd
y hrma, de que certilico. -

Los Pilatos de hey

—— e

El auténtico Pilato fué un
cobarde... Tenia aquella vo-
luntad deébil, ligera, movedi-
7a ¢ inconsecuente, caracie-
ristica de ¢sa pasividad con
que ¢l egoista sufre todas
las ruindades, los denuestos
todos, con tal de poner a
salvo su puesto y de con-
graciarse con el tirano que
le oprime y vilipendia.

Fueron, en primer término, meras presunciones las
que despertaron en el alima de Pilato la idea de que Je-
stis era inocente. Fué, mas tarde, la conviccion plena
quien puso en su boca aquellas palabras: «<inocente soy
vo de la sangre de este Justos. Y sin embargo, cedié a
las exigencias de la turba soez e inhumana, tirmando la
sentencia de muerte mas injusta e inverosimil; jjpues se
pretendia privar de la vida a quien era Autor de ellal!..

Pilato murid, pero no han faltado en todos los tiem-
pos posteriores hombres de su caltna dispuestos a pro-
seguir sus villanfas. Hoy, quiza en mayor abundancia
que nunca, se encuentran ejemplares semejantes, dis-
puestos a cometer toda suerte de iniquidades y desver-
gilenzas, con tal de captarse las simpatias de los que vo-
cean clamorosamente contra el orden, contra lo justo,
contra todo lo bueno,

...¢Qué Poncio de nuestros tiempos no experimenta
nauseas desconcertantes, al oir por calles y plazas esas
palabras groseras y sucias que se llaman blasfemias, y
sin embargo se toleran pacientemente, porque la chusma
no se¢ exaspere?

¢No se atenta a diario contra la moral, permitiendo
en cines y teatros cuadros indecorosos, de una avilantez
que pone espanto e¢n el espiritu mas mundano, sin que
por eso haya una iérrea mano que aplaste y desiruya
tanta miseria?

Si, ciertamente; asqueados estan los Poncios del dia,
pero no se atreven a ponerse de frente contra los judios
modernos que piden la muerte de Cristo cuando ponen
en sus labios la sucia blasfemia, al ostentar la enervante
y demoledora pornografia, al exteriorizar sus enconos
contra los humildes— pobres ovejas del rebanio del Re-
dentor—o declaran poseidos del espiritu infernal guerra
de exterminio, sin tregua ni cuartel, a la nave de la
lglesia, quien como madre amantisima sélo tiene pala-
bras de perddn para los malos hijos, y sigue serena y
triuntante por el proceloso mar, con rumbo siempre ‘al
puerto delicioso de la gloria celestial.

Los Pilatos de hoy reconocen tambiéa la inoceéncia
de Cristo, pero temen; estan poseidos de la cobardia
mas denigrante y procuran toda suerte de paliativos, de
marrullerias v golosinas para entretener a la pirtud. Y
mientras tanto, los enemigos chillan v gritan, amenazan
y descargan sus iras contra el reinado de! Salvador

. .“ tal conducta es ambigua y perniciosa. ;O con
Cristo, o confra Cristo!

ZARDEP,
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Al Amado de mi alma

Manajito de mirra, livio del prado.
duicn en la cruz bepdita te ha levantado?
¢No eran flores de loto tus lindos ojos
Y perlas orientales tus lahios rojos?
dNo ewvidian las mazoreas del campo ameno
Tu negra cabellera de Nazareno?
dCudndo del Hermdn vieron los altozanos
Dos capullos de nieve como tus manos?
Tu frente es refulgente, casta y divina,
Como ¢l sol sin mancilla de Palestina;

Tu talle es un renuevo de terebinto,

Tu color sonrosado como el jacinto.
Cuando hablabas aquellas santas verdades
De pie sobre las aduas del Tiberiades,
Mientras tu barquichuelo se balancea,

Te escuchaban las gentes de Galilea;

Y a lo lejos temblaban mirando al cielo
Las cumbres siempre verdes del gran Carmelo;
Y el Jordan detenia su rumbo incierto,

Y en vano le esperaban en el Mar Muerto;
Y las rosas lloraban en los rosales,

Y las brisas reian en los maizales:

Y después le abrazaban gentes sencillas

Y subian los nifios por tus rodillas;

Y en tus divinas plantas encantadoras,

Un dsculo ponian las pescadoras;

Y en la orla de tu manto triste gemia,
Alduna extraviada de Samaria.

Pues, dime, vida mia, lirio del Prado:
¢Quién en la Cruz bendita te ha levantado?

g o5

iDetente!.. jNo le hieras!.. jAy, Vida amada!
iQQue te abrieron el pecho de una lanzada!
iOh hierro sin entranas, ciego soldado!
¢Por qué al bien de mi alma le has traspasado?
iOh bendito mil veces, bendito sea
El cervatillo herido de la Judeal
Loco andaba de amores, y esa locura
Le hizo beber el cdliz de la amardura.
Vidriosa esta su vista, la color muerta,
Y aun en su mismo pecho abre una puerta
Para que entren las almas de noche y dia
A embriadarse de néctar y de ambrosia.
Abrazado a tus plantas morirme quiero,
Puesto que lejos de ellas también me muero.
Si, el amor que te tendo me estd matando
Y vive padeciendo, pues vivo amando,
Y anhelo cruz, y clavos, y espinas duras
Para ver a qué saben las amarduras,
Y siento aquien el alma dulces tormentos,
Que me anedan en mares de sentimientos.
Ya se, luz de mi alma, lirio del prado,
Quién en la Cruz bendita te ha levantado.

FrANCISco ROMERO.

A SEVILLA...

A buen seguro que, si me lo preguntaran, no podria
decir de quién partio la idea de ir a Sevilla a presenciar
las famosas procesiones de la Semana Santa. La devo-
cién y también algo de curiosidad, nos animaron a ins-
talarnos en un coche a las cinco de una manana de
Abril, y hasta Sevilla de un tiron. _

iSe necesita humor! Pero como gquien no ha visto
Sevilla, no ha visto maravilla...

Al llegar a la estacion de Tocina nos asomamos a
las ventanillas... jEra tan fresco y agradable el viente-
cillo gne venia de la sierra!

En el estrecho andén de la concurrida estacion ha-
bia un grupo de campesinos andaluces, entre toreros y
‘chalanes, que reia y charloteaba sin que de momento
nos pudiésemos dar cuenta del motivo de tan ruidosa al

garabia.

No tardamos en averiguarlo.

Entre el grupo formado por los cenicientos sombre-
ros andalnces, se destacaba severa una gorrilla. Ya es-
taba descifrado el enigna. Habia bajado al andén un
charro alto y enjuto, que viajaba en el coche de al lado,
y su clasica vestimenta llamaba la atencién de aquella
gente ociosa,

Bajamos también nosotrps y nos acercamos al gru-
po. No era cosa de permitir que nuestro paisano sirvie-
lt;a de blanco a las punzantes burlas de aquellos mozal-

gies.

—Y luego dicen que somos paparones los charros—
exclamd el de la tierra al vernos cerca—, pos pa mi que
en todas partes cuecen habas ..

—Extranan el vestido.

—iComo tan bonito es el suyo!

Y en verdad que formaban un contraste curioso. El
traje negro, el calzon ajustado, la pantorrilla apretada
dentro de las medias de lana casera, el chaleco abierto,
dejando ver los primores del rico deshilado del cami-
sén... Y los otros, los que se reian, luciendo sus panta-
lones de odalisca, exageradamente entallados. A mi pa-
recer salia ganando el traje del charro.

Estaba algo amoscado ya, y esto no acababa de
agradarme, porque sabia que no era hombre que se que-
dase con la mosca en la oreja. Por ahi anda v no me de-
jara mentir. A Dios gracias, antes de que llegase la co-
sa a mayores, dio el mozo la voz de salida, y por no
perder el tren..., cada mochuelo a su olivo, y aqui no
ha pasado nada.

Una vez en Sevilla, nos despedimos de nuestro hom-
bre despues de hacernos los ofrecimientos y cumplidos
de rigor en estos casos, y en unos dias no le volvimos
a ver.

iCualquiera le encontraba entre aquel barullo!

Comenzaron a salir las esperadas Cofradias. jQué
cuadros tan hermosos se ofrecieron a nuestra vista! {Y
que bien resultarian rodeados de otro ambiente y con
marco mas severo!

Pasan uno tras otro, en filas interrumpidas e inter-
minables aquellos admirables pasos, y el dltimo parece
el mas acabado. Orgullosos pueden estar con sus pro-
cesiones los sevillanos.

A las primeras horas de la madrugada sale la Cofra-
dia de la Virgen de la Esperanza. Y tan entusiasmados
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eslin los vecinos deaguel populoso bareio con su Maca-
rena, que la reciben con vivas v aplansos, demostrando
s alegria tan roidosamente, que se olvida uno del dia
y de Tos misterios que en ¢l se celebran.

1Y es fan largo el recorrido de la procesion! §Y son
tantas las tabernas que se encuentran en el trayecto!

A las diez de la manana llega de vuelta a su barrio
la Macarena. Entonces se deshorda el entusiasmo po-
pular,

Frente al antiguo  presidio se hace una parada. La
gente se apricta, por colocarse en primera linea. suda,
grita, disputa... De pronto cesan los gritos. Una voz
penetrante entona una melodiosa plegaria:

Virgen de Consolasidn,
Madre de nuestra Esperansa,
aliviaime compasiva
las peniyas de mi arma,

Y como si esta fuese una senal convenida, comien-
zan a oirse nuevas coplas con nuevas melodias. Se es-
tablece una verdadera contienda de piedad.

l.as sactas que entonaban los campesinos no ence-
rraban conceptos remilgados, ni tan subidos como las
de los senoritos, pero acaso fuesen mas sentidas,

El canto de las saetas, canto suave y melancolico,
trajo mas de una vez a nuestra mente el recuerdo de las
aradas, que tantas veces hemos oido en nuestros
campos. )

Lo que nunca habfamos ofdo fué el griterio chillon
e irrespetuoso de los vendedores ambulantes, prego-
nando sus mercancias:

i Torrao fino! jArveyana americanal jAgua frezeal

En esto estaba pensando cuando se acercd a mi el
charro de marras. Traia cara de disgusto, y para saber
qué pensaba de todo aquello, le pregunteé:

—dHa visto usted todas las procesiones? .

—Pos no faltaba mas. ¢A qué ha venido uno mds
que a eso?

—¢Y le gustan?

—Ya lo creo, mucho. jPero... qué quiere usté que le
diga'... Lo que no me gusta es este burdiel. Dios ha
hecho estos dias pa rezar y pensar en la Pasion, eso es.
iPero aquil... De aquella esquina me he venio al verles
por no dar que icir, y pensando que no esta uno en su
casa; pero... me he guedao con unas ganas de arrearle
a un tio que no se quito el sombrero al pasar la Virgen,
Y luego van, y me dicen los dal lao, que lo deje, que
es inglés y no creerd en estas cosas. jTe paece! ¢Ln
qué creera? Y sobre todo, lo que yo le dije: Si no cree
usté, ¢a qué demonios ha venio a estas fiestas? A la
Semana Santa deben venir sélo los que crean. éNo es
eso?

Paso por delante de nosotros el paso de la Virgen de
la Esperanza; de un grupo de cigarreras salio esta voz:
—iEza e la honra e Zevilla!

¢, LABRADOR.

JUDAS
MEDITACION

iVedle! Ocupa un lugar en la misma mesa donde se
sientan el Maestro y sus Apdstoles... Es el momento
en que once de éstos, después de mirar en el fondo de
sus conciencias, han interrogado a Jesiis, mas que con
los labios con el corazén, entre timidos y angustiosos:
Numguid ego sum Domine? (1) ¢Acaso soy yo quien
os ha de entregar, Sehor?

Tanbién Judas, afectando calma que no tenia,
hizo la misma pregunta al Salvador, pero ¢l Senor que
no queria delatarle ante sus companeros porque com-

prendia que ¢l apdstol traidor se desesperaria con el |

odio y mala fama que tomasen por tal accion sus con-
discipulos; a nadie mds que a Judas contestd categori-
camente cuando éste, encendido en colera, crispados
los cabellos de la cabeza, los ojos centelleantes de des-
pecho por la palabra amenazadora de Jesus... «bonum

erat ei, si natus non fuisset homo ille» (2), «mds le |

valiera al tal no haber nacido», increpé con los ojos en-
cendidos y con la turbacion propia del qué obra mal:
¢Acaso soy yo, Sefor?.. «Tu lo has dicho...» (3), le
responde en voz baja y con una mansedumbre capaz de
ab andar el corazdn mas empedernido, la sabiduria in-
creada, Aquel que sabia desde la eternidad los extravios
de su apostol.
R

El solitario monte de las Olivas, el huerto de Goat-
semani, testigo mudo pero elocuente de los mas puros
y sublimes deliquios del amor, de los mas regalados y
dulcisimos coloquios entre el Padre ¢terno vy el Hijo
humanado, ve turbado su habitual sile..cio, por fortuna
después de terminada la oracidn, por una soldadesca
vil ¥ por dente baja del pueblo, bien pertrechada de
armas y palos, al mando de un facineroso, del sacri-
ledo Judas. Se apresuran a prender a quien puede entre
sus omnipotentes manos aprisionar mundos infinitos,

Miradle cdmo se adzlanta el pérfido apdstol sin temar,
porque si alguno tuviera, no estaria tan lleno de Sata
nas. Avanza hacia el mansisimo Cordero para dar a sus
foragidos camaradas la senal: «Aquel a guien yo be
sare, ese es, sujetadle fuertementer (4). Y estampa con
sus impios labios un beso de paz en la inmacula frente
del mds hermoso de los hombres.

Es este un cuadro de soberana drandeza: «/uda
osculo filium hominis tradiss (5). jOh Judas, con un
beso de paz entredas en manos de los verdudos al Hijo
del Hombre!, le dice el Senor, le distingue llamandole
carifiosamente por su propio nombre. Son lazos amoro-
s0s que subyugan, sin causar el menor dano, los que
tiende el mansisimo Cordero a aquel lobo que se dis-
frazd hipéeritamente con piel de oveja en la altima ce-
na. Pero esta Judas poseido del demonio y se enfurece
mds y mas con tan amorosos requerimientos. Primer
paso de su desesperacion. jUna tipida venda cubre sus
ojos, los del alma, y ya no ve mas que tinieblas!

Una lucha inmensa, suprema, es la que se entabla
en el fondo del alma del apéstol traidor y una luz débil
si, pero suficientisima para sacarle del mar sin fondo
de su desesperacion, le hace conocer su enorme peca-
do y exclamar ante los cdmplices e instigadores de su
maldad: <ahi tenéis vuestro dinero> <peccavi tradens
sanguinem justums= (G), he pecado vendiendo sandre
inocente.

Y basté una mueca de indiferencia, de encodimienio
de hombros de los Principes de los sacerdotes (jmaldi-

(1)
(2
(3)

3

(6)

San Mateo, cap. XXV, v. 92,
San Mateo, cap. XX VI, v. 24,
San Mateo, cap. XXV, v. 25
San Mateo, cap. XXVI, v. 48,
San Lucas, cap. XXII, v. 48,
San Mateo, cap. XXVII, v. 4,°

M

o respeto imano!) para dar al traste con ¢l arrepenti-
miento sincero gue se iniciabn en el corrampido cora-
zon del apostata, _ _

Y con rabia v furia salanicas, como si las lediones
{odas del Averno se conjuraran en su auxilio, arrojo ¢n
¢l suclo del templo los treinta dineros, y, coldandose (e
un darbol, se abrio con la horea la horrenda sima de los
mis espantosos suplicios que le sepultara en sie ene-
broso seno por los sidlos de los sidlos.

¥ E.

|

I Vedla! i Es Marial... La mujer sublime,
que temblorosa, blanca y destrenzada,
junto a fa santa cruz arrodillada,
contemplando a fesus, dolienie gime..,

Apasionados dsculos imprime
con su boca de fuz ideali=add
en los pies de la cruz ensangrentada,
donde muere el Senor, que nus redime. ..

i Palomas de los campos de Judea,
abandonad el nido que blanguea
entre frescos y verdes limoneros,

y venid a besar las manos puras
del gue vertio en las célicas alturas
una Huvia de nitidos [uceros.

Il

;Oh, manvs de fesds, manos divinas,
blancas como la espuma de los lagos!
; Oh, manos, que, tolmdndome de halugos,
Juguetearon con mis frenzas [inas!...

i MATER DOLOROSA

Por besaros las mansas golondrinas
forman en torno vuestro giros pagos...

Por besaros los nobles Reyes Mugos

atravesaron valles y colinas. |

1 Oh, manos de mi Amor, manos sedosas,
manos en olros tiempos como rosas
y ahora de sangre y de sudor cubiertas!

jOh, si pudiera el Hanto de mis ojos,
iy el dulce beso de mis labios rojos
infundiros vigor, ol manos yerias!...

Il

; Ya ha entornado sus ojos adorados,
azules como misticos zafiros! _
[Sus labios que exhalaban mil suspiros
de caridad y amor, ya estdn cerrados!

JOh pies, oh castos pies idealizados,
mis osculos de amor han de cubriros!...
jMi larga cabellera ha de vestiros,
oh pies, oh castos pies ensangrentados!

JCéfiros que jugais en la pradera,
con suavidad echad su cabellera
hacia su blanca espalda redentoral...

jQue el haz deslumbrador de sus cabellos,
gue rueda y salla por sus hombros bellos,
me impide ver su faz encantadoral...

Y

[ No volverdn los tiempos deliciosos
en los que predicabas tu doctrina
con voz emocionada y aroenting
a orillas de los lagos rumorosos!,..

iINi cruzaras los campos luminosos
de la ardiente y dorada Palestina,
cubiertos por alfombra esmeraldina,
salpicada de nardos olorosos!...

iNi agitard con ténue moviniento
la tunica de lana el blando viento
saturado de rosas y azahares!...

| S NI pisardn tus plantas milagrosas
en las inguictas nothes tenebrosas
| la superficie inmensa de los muares!...

1-
Asi hablaba la cdndida Maria
Junto al santo madero, sollozando.,..

y el perfumado céfiro, pasando,
Siomanto suavemente estremecia,.,

Amargo lanto por su faz corria,
y el Hijo, sus dolores contemplando,
abrio su boca y dijo suspirando.
JEnjuga ru semblante, Madre mial...

Alld, en (,H curmbre del sombriv monte,
sobre el pardo color del horizonte

V con los sanfos brazos catendidos,
cel abrazo postrero a {os necidos
el adorable Jesucristo dabal...

smiguer R, SEISDEDUOS.
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la Crus del Redentor se destacaba... |

Recuerdos.

Aquel Viernes Santo..

Franise los no muy lejanos tiempos del afio pasadg,
Madrid presentaba aspecto de festividad grande: s0l,
luz y devolos, e las ras. Tal cual mantila, y genteg
del pueblo acudian a presenciar el Santo hllhlr.‘r_l'n nor la
calle del Arenal. La multitud cra cnorme: diriase (e
las casas estaban desiertas,

i anchnrosa plaza del Madrid viejo, levanta sus my-
ros ¢l caseron de las Descalzas Reales, iilll][lh:l convento
de regaa estirpe, que en liu|n|‘ms mas felices fundarg
ana hermana del gran Felipe 11

La nicta del rey hermoso y de la reina Toca de amor,
Juana, infanta en Castilla, archiduquesi en Austria, y
en Portugal princesa, ante las desdichas de la tierra,
avndizadas con o pérdida de su esposo, ol infortunado
don Sebastian, que ain no ha sido Lallado, ne encontrg
mayor lenitivo a sus dolores, que buscar en la soledad
del claustro la tranquilidad de espiritu que no hallava en
¢l mundo, ‘

(Eneste convento, lambicn s¢ celebraba ¢l Santo En-
Lierro de Cristo!

las graves arcadas del claustro bajo cubrian regios
tapices, Cirupos de Tamilias uriralucrzi!it‘.:.lﬁ_1.'51.n~|'.-1l'::1n im-
pacientes la grave ceremonia. La distincion, como enér-
oica nota de cardcter, flotaba en ¢l ambiente. Aquellas
liguritas humanas pascaban negros trajes de seda, cu-
bicrlos con encajes de Bruselas: mantillas espanolas or-
laban sus cabezas. El conjunto era serio: ni una voz di-
sonante, tampoco un adeniin violento.

Los goznes sonaron y se abricron las pucrtas de la
sacristia: quedaron hechas dos filas y, trinnfante, pasg
la cruz llevada por un clérigo. Las cabezas de 1os hom-
bres fueron destocadas... Despucs mas clerigos salmo-
diando latines... Al ¥in, el cuerpo de Cristo: el cuerpo
santo v la carne sacratisima: la vida y la muerie del
Justo, que también es vida. Todos de rodillas. [ Cristo
vacente de las Descalzas Reales, es caso anico en el
mundo. La estatua que inmortalizd a Gaspar Lecerra,
lleva la Hostia consagrada en la herida del costado: la
vida y la muerte juntas, unidas: la vida dentro de la

muerte anle nuestros ojos. Kesamos fervorosamente.,,

...........................................

de bulto, del mismo mode que sirecobraran su humani-
dad para salirse del lienzo... En la penumbra se apare-
cia la intanta dona Juana con la grandeza severa de los
Austrias, como digna hija del rey Carlos 'V, con sy
mano enguantada, con su leve panizuelo, quizd tejido en
seda por-alguna hermana de Moctezuma, con su vestido
recublerto de encaje de Flandes. ..

De este mody vi la infanta en Castilla, archiduquesa
en Austria, v en Portugal princesa, aquella tarde de
Viernes Santo...

FLokExClo AMADOR CARRANDI.

{razieirhbu-bel.
Salamanca, 17 Abril 1916,

ESCRUPUL_O_FARISA[CO

Es una de las particularidades méds repugnantes y

odiosas entre las muchas que ofrece ¢l injusto proceso
seguido contra el Salvador de los hombres, aquella que
nos refiere San Juan en ¢l capitulo XVIIL del Santo
Evangelio, al dar cuenta de la conduccion de Jesis des-
de la casa de Caifas al Pretorio.

Llevaronle muy de manana, dice ¢l evangelista, ala
casa de Pilatos, pero ellos no entraron en ¢l palacio del
vobernador por no contaminarse y poder comer 10s
manjares de la Pascua. :

Y fué menester que Pilatos saliera para preguntarles:
¢Qué acusacion traeis contra este hombre? A lo que
ellos respondieron: Si no fuera un malhechor, no le hu-
biéramos puesto en fus manos.

iHipocritas! No quereis entrar en el domicilio de un
pagano por entender que os contamnaria su pecado y
habéis entretenido toda la noche maguinando contra el
Justo, reclutando asalariados que le prendieran, Hevan-
dole maniatado y a empellones a la casa de Ands, arras:
trandole luego a la del Pontifice, en la que, inhumanos,
le aboficteasteis, haciéndole objeto de vuestras burlas.

Y ahora, de madrugada, para que el pueblo no se
aperciba de wuestro canallesco proceder, entregais a
Jesias en manos de Pilatos, porque a vosolros no os €8
licito condenar a muerle a ninguna persona y la muerte
del Justo es la que inicuamente habéis tramado en vues:
tros satanicos conciliabulos, no reparando en los medios
que para conseguirla habiais de emplear.,

¢No s6is vosotros los que comprasteis al miszrable
lscariote para que, traicionando al Maestro, os hiciera
entrega de su personazéNo teniais ya plancada la acusa:
cion injuriosa y mentida que contra El habiais de lanzar?
¢No estaban ya preparados los falsos testigos que ha-
bian de deponers éNo era el odio arraigado en vuestros
corazones ¢l que servia de norma y estimulo a vuestras
acciones infames?

Y decis que os conlaminariais entrando en la mora-
da del Gobernador pagano! jiHipocritas!! ¢Es acaso pos
sible que vuestras almas cnnegrecidas y sucias se man-
chen y envilezean mas de lo que se envilecieron maqui-
nando contra la vida del Justo?

Pero asi es vuestra desventurada condicion, fariseos
de todos los tiempos; sdis verdaderos sepuleros blan
queados, guardadores de asquerosa podredumbre cul
dadosamente encubierta con vistosas flores de taleg,
que ni despiden agradables aromas ni pueden jamas
ofrecer sabrosos y apetec-bles frutos.

(s hemos visto muchas veces ¢n vuestras asambleas
obstinados en perseguir ¢l nombre de Cristo y decretan”
do disposiciones para e su memoria sea borrada del
libro de la Historia y de las costumbres ¢ instituciones
saciales, pero también hemos visto vuestros hipocriias
reparos de que se 0s cuente entre sus enemigos y 108
de su lglesia Santa.

Aunida ¢l odio en vuestros corazones, estan mancha’
das vuestras almas con la negrura v hediondez de 18
traicion sectaria que os hizo olvidar vuestros juramen
tos de fidelidad a la lelesia, pero pretenddis Lm.:ul_::l*if
vuestros propositos con enganadoras palabras y sutiies
distinciones que nos confundan y eviten que desconties
mos de todas vuestras protestas de lealtad. _

Fariseos! Lo que pretendels es continuar comiend@
los sabrosos manjares de vuestra Pascua inacabableé:
iHipocritas!

VIC TORIANO.
e i — —'_'_._--

Tip. Popular lmp_.du --ElSdill'l_.liillﬂilt:'i_';.I:"h]E]:IE];'I de Sd_n Jsidros
SALAMANCA

T —— ——




